
9 یکشنبه 20 شهریور 1390سال نهم    شماره 1340 سینمای ایران

نگاهمرور

 درباره مستند »خانه من«
ساخته محسن اميريوسفي

خانه من كجاست

»خانه من« مستند جديد محسن اميريوسفي درباره ��
خان��ه خريدن و مش��كلات خانه‌دار ش��دن و مختصات 
خانه‌هاي مختلف در ش��هر تهران اس��ت. اين فيلم روز 
چهارش��نبه 26مرداد در سينما آزادي نمايش داده شد. 
ش��ايد سوژه فيلم در نگاه اول دم‌دستي و معمولي نشان 
دهد. راوي همراه با دوربين در مناطق مختلف تهران به 
راه مي‌افت��د تا با 150ميليون توماني كه از طريق فروش 
مقداري طلا و ارز، فروش ماشين و يك وام چند ميليوني 
جور كرده، خانه دلخواهش را بخرد و مالك آن باشد. اما 
مش��كل اينجاست كه آيا اين ميزان پول همسنگ خانه 
مورد علاقه‌اش هس��ت؟ خانه‌اي كه به قول او نه تاريك 
باشد، نه آشپزخانه‌اش خيلي اوپن باشد، نه زيادي تنگ 
باشد، نه در كوچه‌اي شيب‌دار قرار گرفته باشد، نه نماي 
س��نگ گرانيت داش��ته باش��د كه آدم را ياد قبرس��تان 
بيندازد و...  . مس��لما پول او نمي‌تواند همه خواسته‌ها و 
ايده‌آل‌هاي او را در خريد خانه پوش��ش دهد. اين حرف 
را برخي صاحبان بنگاه‌هاي ام�الك به صراحت با او در 
مي��ان مي‌گذارند و برخ��ي تلاش مي‌كنن��د خانه‌هاي 
پيشنهادي را طوري به او بقبولانند يا بيندازند كه تصور 
كند با هم��ه علايق و خطوط قرمزش همخواني دارند و 
نقصي در آنها نيست. فيلم »خانه من« در چنين بستري 
شكل مي‌گيرد و در مسير حركتي كه راوي از شمال شهر 
به مركز، ش��رق و غرب تهران طي مي‌كند، گوشه‌گوشه 
شهر و شهرنشيني ما را مي‌كاود و از دل خانه‌ها و مصالح 
به كاررفته در آنها يا سليقه و جايگاه اجتماعي صاحبان 
خانه‌ها به نگاهي جامعه‌ش��ناختي و گاه روان‌شناختي از 
انسان ش��هري و ش��هروندي در ايران مي‌رسد. محسن 
اميريوسفي در اين فيلم به شيوه هميشگي خودش از طنز 
و هجو به خوبي استفاده كرده است. گفت‌وگويي كه ميان 
او به عنوان خريدار با بنگاهداران و صاحب‌خانه‌ها شكل 
مي‌گي��رد، هم ويژگي‌ها و دش��واري‌هاي خريد خانه در 
تهران و هم نوع زندگي و بعضا ريخت و پي ساختمان‌ها 
را به هجو مي‌كشد. به خانه‌اي تاريك و بيغوله‌مانند وارد 
مي‌ش��ود كه حتي خود معرف ني��ز نمي‌خواهد پا در آن 
بگذارد، يا خانه‌اي ش��يك با تلفيقي از ظواهر س��نتي و 
مدرن مي‌بيند كه دل از او مي‌برد ولي دست‌كم 10برابر 
پول او قيمت دارد و حس��رت به دلش مي‌گذارد. قدم به 
خانه‌اي مي‌گذارد كه نماي ورودي‌اش در نگاه اول پوشيده 
از س��نگ‌هاي زيباست ولي وقتي با دست به ديوار نوك 
مي‌زند، متوجه مي‌ش��ود كه صداي سنگ نمي‌دهد و در 
حقيقت لايه‌اي با طرح سنگ و از جنسي ديگر است. به 
نظر مي‌رسد براي يك فيلمساز مستقل كه دو فيلمش 
توقيف شده و دس��تمزدي برايش نداشته و قرار نيست 
دست از فيلمسازي بكشد و به هر شرايطي تن بدهد، هم 
انتخاب خانه كاري دشوار است و هم پول كافي در بساط 
نيست. از صحنه‌هاي جالب فيلم، گريز راوي به زادگاهش 
آبادان و نمايش مخروبه‌اي است كه زماني خانه پدري‌اش 
ب��وده و صدام ويرانش كرده اس��ت و بعد خانه پدري‌اش 
در سده اصفهان كه از نگاه برادر كوچكش كه دانشجوي 
معماري است، پر از ايراد و وصله و پينه است. راوي مانده 
و خريد يك خانه 150ميليوني در تهران سال‌هاي 87 و 
88. او يك موقعيت نامطمئن و متزلزل ديگر نيز پيش رو 
دارد و آن انتخابات س��ال 88 است. متزلزل از اين جهت 
كه همه مي‌گويند بعد از انتخابات قرار است قيمت‌ها سير 
صعودي داشته باشد. پس راوي تعجيل بيشتري به خرج 
مي‌دهد. او كم‌كم دارد به يك متخصص و كارشناس خانه 
بدل مي‌شود. اميريوسفي متن شيرين و متناسبي روي 
فيلمش گذاش��ته است. ديالوگ او با آدم‌هاي روبه‌رويش 
هرچند س��اده و روزمره نشان مي‌دهد و اغلب به طنز و 
شوخي بيان مي‌شود ولي در پيشبرد جنبه انتقادي فيلم و 
مضموني كه فراتر از موضوع خريد خانه برداشت مي‌شود، 
تاثير زيادي مي‌گذارد. فيلمس��از در »خانه من« از همه 
عناصري كه در اختيار داش��ته به خوبي اس��تفاده كرده 
است. سكوت‌هاي به موقع، دوربين روي دست، نريشن و 
ديالوگ راوي با آدم‌ها كه نه دايم طنز و شوخي و نه دايم 
تلخ و گزنده است، ريتم و لحن فيلم را حركت و ملاطفت 
مناسبي بخشيده اس��ت. مستند »خانه من« با وجودي 
ك��ه نگاهي هجوآل��ود و انتقادي به فرهن��گ و اجتماع 
ش��هري ما انداخته، اما س��ياه و كند و غضبناك نيست. 
لحن اميريوسفي بي‌شباهت به لحن طنزنويس‌هاي اين 
روزهاي مطبوعات نيس��ت كه در ستون‌هاي طنز، روي 
نقاط تل��خ و تاريك اجتماع، فرهنگ و سياس��ت ايراني 
انگشت مي‌گذارند و مي‌كوشند واقعيت را به بياني قابل 
تحمل و ش��يوه‌اي س��وال‌برانگيز مطرح كنند. راوي اين 
فيلم همه جا و همه س��و مي‌رود و در ش��رايطي كه به 
اوج التهاب و سكوي احتمالي پرش قيمت‌ها )انتخابات( 
نزديك مي‌ش��ود، بايد تصميمي عاجل بگيرد. او مي‌داند 
كه نخريدن خانه در اين مقطع، سرمايه‌اش را بار ديگر به 
كار فيلمسازي مي‌اندازد و در نتيجه همچنان بدون هيچ 
سقفي براي خويش خواهد ماند. گويي مطابق تعريفي كه 
در ابتداي فيلم از مفهوم مالكيت در ايران مي‌دهد، او خود 
نيز در ترس��ي ناخواسته از عدم مالكيت يا عدم احساس 
تملك و فرديت دست و پا مي‌زند؛ ترس از اينكه بار ديگر 
دسترس��ي به مالكيت و اس��تقلال و در نتيجه احساس 
مالكي��ت و اس��تقلال به تاخير بيفت��د. بنابراين ترجيح 
مي‌دهد همان خانه‌اي را بخرد كه ورودي‌اش نماي تقلبي 
و توخالي داشت و كوچه‌اش به اندازه‌اي كه مورد نفرت او 
بود، شيب داشت و آشپزخانه‌اش به طرزي وقيحانه اوپن 
به حساب مي‌آمد؛ خانه‌اي كه همه چيزش نصفه و نيمه 
است. نيمه اوپن، نيمه مدرن و نيمه سنتي و شايد بتوان 
گفت بي‌هويت. انتخابي ناگزي��ر براي امكان يك حيات 
مستقل. او خانه را با همه ضعف‌هايش مي‌خرد و مطابق 
ميلش به ترميم اوپن و ساختن يك كتابخانه در آن اقدام 
مي‌كند تا روح و هويتي كه با »من« او در تناس��ب است 

به خانه ببخشد. 

نگاهی به آخرين ساخته اميرنادري در ژاپن 
»برش« كتك خوردن عشق سينما

هاليوود ريپورت�ر: امير نادري، كارگردان باتجربه ��
ايران��ي آخري��ن س��اخته‌اش را در بخ��ش افق‌هاي 
 )cut( جش��نواره فيلم ونيز نش��ان داد. فيلم ب��رش
امير نادري با ايده‌ »رنج براي هنر ديگري« از س��وي 
منتقدان ب��ا واكنش منفي روبه‌رو و حتي با اصطلاح 
»تحمل‌ناپذير« توصيف شد. اين فيلم در ژانر كمدي 
اكشن روانشناسانه، درباره يك عاشق سينما‌ست كه 
در دني��اي ياكوزا )يك باند تبه��كار ژاپني( مي‌گذرد 
)هرچند پيش‌بيني شده اين فيلم در ژاپن با استقبال 
عظيمي مواجه مي‌ش��ود.( اين فيلم محصول ژاپن با 
بازي بازيگران ژاپني است. نويسنده و كارگردان اين 
اثر امير نادري همان كارگردان شناخته‌ش��ده ايراني 
فيلم »دونده« است كه اكنون سال‌هاي زيادي است 
در آمريكا زندگي مي‌كند. به نوشته هاليوود ريپورتر، 
كس��اني كه طرفدار فيلم‌هاي قومي، يا كساني كه به 
دنبال ديدن صحنه‌هاي كتك‌كاري در حد له و لورده 
شدن هس��تند، بيش��ترين لذت را از اين فيلم 133 
دقيق��ه‌اي خواهند برد.  ن��ادري هيچ وقت موفقيت 
افرادي چون كيارس��تمي، مخملباف و پناهي را كه 
هموطنان او هس��تند به دس��ت نياورد اما در چهار 
دهه گذش��ته ش��هرت قابل توجهي را كسب كرده 
است. يكي از نتايج اين امر فيلم »برش« در جشنواره 
ونيز است. گرچه ميزان احساسات در مورد اين فيلم 
به جاي افزايش، س��ير نزولي داشته است. نادري كه 
‌65سال دارد، بيش��تر به خاطر فيلم ايراني »دونده« 
س��اخته 1985 و آخري��ن فيلم��ش »وگاس« ك��ه 
ساخته ايالات متحده آمريكاست، شناخته مي‌شود. 
»وگاس« بر اساس يك داستان واقعي ساخته شده كه 
نامزد دريافت جايزه شير طلايي از شصت‌و‌پنجمين 
جش��نواره فيلم ونيز بوده است.شخصيت اصلي اين 
فيلم، ش��وجي )Shuji( با بازي هيتوشي نيشيجيما 

)Hidetoshi Nishijima( 20س��اله است؛ كسي 
كه تمام وقت خود را صرف ديدن، برنامه‌ريزي و حفظ 
سينماي ناب و اصيل مي‌كند. »بسياري از فيلم‌هاي 
امروز حقيقتا براي سرگرمي س��اخته مي‌شوند«، او 
اين جملات را از طري��ق ميكروفني براي مخاطبان 
پياده در توكيو فرياد مي‌زند، در حالي‌كه در گذش��ته 
سينما ش��امل هنر اصيل و سرگرمي مي‌شد.شوجي 
روي يك طناب ژيمناس��تيك بالاي س��قف سنگي 
كلاس��يك حركت و مفسران رسانه را درگير خودش 
مي‌كند، اما گرمي و حرارت او تنها به اندازه يك وجب 
با جنون فاصله دارد. وقتي برادر او كش��ته مي‌ش��ود، 
گويي شوجي به سمت لبه پرتگاه هل داده مي‌شود. 
او ياد مي‌گيرد كه بايد قرضش را به هم‌تباران خودش 
»ي��ازاكا« پس دهد وگرنه بايد در انتظار سرنوش��تي 
چون سرنوش��ت برادرش باش��د. راه‌حل دور از ذهن 
خنده‌دار او، اين اس��ت كه براي جذب مش��تري يك 
بار تبديل به كيسه بوكس ش��ود؛ باري كه خلوتگاه 
قماربازان و باش��گاه بوكس است. او هزار »ين« براي 
هر ضربه دريافت مي‌كرد. ايده اينكه خلافكاران براي 
چنين تمريني پول بپردازن��د به اندازه كافي ناباورانه 
اس��ت؛ يك مفهوم احمقانه كه فقط ممكن است در 
ي��ك كمدي ديوان��ه‌وار جواب دهد، ن��ادري به طور 
مصيبت‌باري صريح و بي‌پرده است به اين معنا كه ما 
بايد 12 روز از كتك خوردن بيرحمانه ش��وجي را در 
فيلم تحمل كنيم كه به سرعت به وسيله اثرات گريم 
سوش��ي اوم��زا )Sochi umezawa( نمايش داده 
مي‌شود. علاقه شديد شوجي به فيلم مخصوصا براي 
پركردن داستان در فيلم گنجانده شده تا بهانه‌اي براي 
رگبار جوك‌ها و درگيري‌ها باش��د. وجود صحنه‌هاي 
درگيري و جوك‌ها تاكيدي بر كاس��تي‌هاي ش��يوه 
هنري نادري اس��ت. فرياد شوجي كه »سينما مرده 
است« مسخره اس��ت! حتي اگر اين جمله حقيقت 
داش��ته باش��د بايد آن را در این‌گونه آثار چون برش 

نادري جست‌وجو كرد. 

سال شمسي
1356
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1378
1379

1380
1381

1382
1383

1384
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1387

1388

1389

نماينده ايران در جوايز اسكار
»دايره مينا« داريوش مهرجويي

»باد صبا«
»زير درختان زيتون« عباس كيارستمي

»بادكنك سفيد« جعفر پناهي

»گبه« محسن مخملباف
»بچه‌هاي آسمان« مجيد مجيدي

»رنگ خدا« مجيد مجيدي
»زماني براي مستي اسب‌ها« بهمن قبادي

»باران« مجيد مجيدي
»من ترانه 15 سال دارم« رسول صدرعاملي

»نفس عميق« پرويز شهبازي
»لاك‌پشت‌ها هم پرواز مي‌كنند« بهمن قبادي

»خيلي دور خيلي نزديك« رضا ميركريمي
»كافه ترانزيت« كامبوزيا پرتوي

»ميم مثل مادر« رسول ملاقلي‌پور
»آواز گنجشك‌ها« مجيد مجيدي

»درباره الي« اصغر فرهادي

»بدرود بغداد« مهدي نادري

برنده اسكار بهترين فيلم غيرانگليسي‌زبان 
»مادام رزا« )موشه ميزراهي، فرانسه( 

»دستمالت را در بيار« )برتران بليه، فرانسه( 
»سوخته از آفتاب« )نيكيتا ميخالكوف، روسيه( 

»خط آنتونيا« )مارلين گوريس، هلند( 

»كاراكتر« )مايك فان‌ديم، هلند( 
»زندگي زيباست« )روبرتو بنيني، ايتاليا( 

»همه چيز درباره مادرم« )آلمودوار، اسپانيا( 
»ببر غران اژدهاي پنهان« 

)آنگ لي، تايوان( 
»سرزمين هيچ‌كس« )تانوويچ، بوسني( 

»هيچ جا در آفريقا« )كارولين لينك، آلمان( 

»تهاجم بربرها« )دني آركان، كانادا( 
»درياي درون« )آلخاندرو آمنابار، اسپانيا( 

»تسوتسي« )گاوين هود، آفريقاي جنوبي( 
»زندگي ديگران« )فون دونرسمارك، آلمان( 

»جاعلان« )اشتفان روزوويتسكي، اتريش( 
»عزيمت« )يوجيرو تاكيتا، ژاپن( 

»راز چشمان آن‌ها«
)خوان خوزه كامپانلا، آرژانتين( 

»در يك دنياي بهتر« )سوزان بير، دانمارك( 

جوايز مهم داخلي و خارجي
بهترين فيلم جشنواره پرا )فرانسه( 

بهترين فيلم جشنواره فيلم‌هاي جهانگردي و فرهنگ عامه بلژيك
هوگو نقره‌اي جشنواره شيكاگو، ‌جايزه منتقدان جشنواره سائوپائولو، خوشه طلايي جشنواره وايادوليد

سيمرغ بلورين بهترين فيلم اول از جشنواره فيلم فجر و ديپلم افتخار فجر، جايزه بهترين فيلم تماشاگران جشنواره 
داكا، بهترين فيلم سائوپائولو، دوربين طلايي كن، جايزه كنفدراسيون سينماي تجربي جشنواره كن و جايزه فيپرشي از 

كن، پروانه زرين جشنواره كودك براي آيدا محمدخاني و ديپلم افتخار كارگرداني براي جعفر پناهي
بهترين فيلم جشنواره سنگاپور، چهار سيمرغ بلورين از جشنواره فجر

نامزد اسكار، سيمرغ بلورين بهترين فيلم جشنواره فيلم فجر، جايزه بزرگ جشنواره، فيپرشي، جايزه هيات داوران 
كليساي جهاني، جايزه فيلم منتخب تماشاگران جشنواره جهاني فيلم مونترال، فيلم منتخب تماشاگران جشنواره 

فيلم ورشو، جايزه بهترين فيلم بلند آسيايي جشنواره بين‌المللي سنگاپور، بهترين فيلم خارجي جشنواره بين‌المللي 
نيوپورت، جايزه بهترين فيلم كودك جشنواره كودك و نوجوان لوكاس

دو جايزه از جشنواره اصفهان، دو جايزه از خيخون، سه تنديس از جشن خانه سينما، سه سيمرغ بلورين از فجر
دوربين طلايي و جايزه فيپرشي و جايزه كنفدراسيون هنر و تجربه، جايزه اول جشنواره سائوپائولو، جايزه ويژه هيات داوران 

شيكاگو، جايزه ويژه هيات داوران خيخون، دو جايزه از جشنواره اصفهان، فيلم برگزيده منتقدان در جشن خانه سينما
دو جايزه از هامبورگ، دو جايزه از مونترال، دو جايزه از خيخون، دو تنديس از جشن خانه سينما، هفت سيمرغ بلورين فجر

جايزه فيپرشي از تسالونيكي، دو جايزه از جشنواره رن، سه جايزه از جشنواره لوكارنو، دو تنديس جشن خانه سينما، 
پنج سيمرغ بلورين و يك ديپلم افتخار از جشنواره فيلم فجر

جايزه ويژه هيات داوران تورين، يك سيمرغ بلورين
صدف طلايي و جايزه cec از جشنواره فيلم سن سباستين، جايزه خرس بلورين بهترين فيلم بلند: بالاي 14 سال از جشنواره 

فيلم برلين و جايزه فيلم صلح از جشنواره برلين، جايزه فيلم منتخب تماشاگران از جشنواره بين‌المللي فيلم رتردام، جايزه فيلم 
منتخب تماشاگران و تقدير هيات داوران بخش مسابقه بين‌الملل از جشنواره بين‌المللي فيلم سائو‌پائولو

هفت تنديس جشن خانه سينما و شش سيمرغ بلورين فجر، بهترين دستاورد هنري جشنواره بين‌المللي قاهره
دو تنديس جشن خانه سينما، دو سيمرغ بلورين جشنواره فيلم فجر

خرس نقره‌اي بازيگري از جشنواره برلين، چهار سيمرغ بلورين جشنواره فيلم فجر
جايزه خرس نقره‌اي بهترين كارگرداني جشنواره برلين، جوايز بهترين فيلمنامه و جايزه بزرگ هيات داوران از جوايز 
اسكرين آسيا پاسيفيك، سيمرغ بلورين بهترين كارگردان و صدا و منتخب تماشاگران از جشنواره فيلم فجر، جايزه 

بهترين فيلم از جشنواره كرالا، جايزه بهترين فيلم بلند داستاني از جشنواره ترايبكا
جايزه مشترك با »زمزمه در باد« در بخش فيلمبرداري فيلم اول جشنواره فيلم فجر

س��ينماي ايران تجربه 18 دوره معرف��ي نماينده به 
آكادمي اس��كار را دارد. در همه اين س��ال‌ها گروهي كه 
فيلم منتخب ايراني را انتخاب و معرفي كرده‌اند، بر كيفيت 
مناسب آن تاكيد داش��ته‌اند. در 18 دوره‌اي كه ايران در 
اسكار خارجي‌زبان نماينده‌اي براي رقابت با ديگر كشورها 
داشته، تنها توانسته يك‌بار در جمع نامزدان نهايي دريافت 

اين جايزه قرار بگيرد. 
در س��ال‌هاي اخير با نزديك ش��دن به زمان معرفي 
فيلم به آكادمي، هياهوي بس��ياري در ايران راه مي‌افتد. 
مصاحبه‌هاي��ي در گوش��ه و كن��ار منتش��ر مي‌ش��ود و 

بحث‌هايي چون اس��كار چه مي‌خواه��د و ما چه داريم يا 
چگونگي ش��رايط حضور در اس��كار مورد بحث و بررسي 
قرار مي‌گيرد. در نهاي��ت هم نام فيلمي به عنوان گزينه 
نهايي اعلام مي‌شود و افراد در كنار آرزوي موفقيت براي 
نماينده ايراني، از فيلم‌هايي كه مورد غفلت قرار گرفتند، 

نام مي‌برند. 
اما امسال مساله كمي پيچيده‌تر شده و در مقطعي كه 

كمتر از يك ماه به معرفي نماينده مانده، خبرهاي بسياري 
در مورد طرح گزينه‌هاي مختلف از گوشه و كنار شنيده 
مي‌شود؛ هركسي از ظن خود برنده بخش غيرانگليسي‌زبان 
اس��كار را كه به اعتق��ادش نماينده ايران��ي خواهد بود، 
معرفي مي‌كند و بعد بر سر آن به بحث مي‌نشيند. شايد 
بي‌اعتمادي ايجاد‌شده در سال گذشته نسبت به چگونگي 
معرفي نماينده ايران به اين صحبت‌ها دامن زده و بحث‌ها 

را گسترده‌تر كرده است اما فارغ از همه اين بازارگرمي‌هاي 
خب��ري مي‌توان با نگاهي علمي و دقيق به نماينده‌هايي 
كه در سال‌هاي گذشته در ايران معرفي شده‌اند، وضعيت 
جوايز ايراني و جهاني را كه دريافت كرده‌اند و از سوي ديگر 
كشورهايي كه به جمع پنج فيلم نامزد دريافت جايزه راه‌ 
يافته‌اند، كليتي از اين موضوع به دست‌‌ آيد كه چقدر جوايز 
جهاني و ايراني در سرنوشت فيلم اهميت داشته‌اند و آيا 
كشورهايي كه سينمايي در سطح ايران دارند، موفقيتي در 
اسكار به دست آورده‌اند. خبرآنلاين در اين زمينه جدولي 

تهيه كرده است. 

مرور 18 سال ارايه فيلم‌هاي ايراني به اسكار 

جواد ماه‌زاده
ترجمه: فاطمه عسگري

چهارمین استعفا از اتحادیه
محمد پيرهادي از ش��وراي مركزي اتحاديه ��

تهيه‌كنندگان سينما استعفا داد. اين تهيه‌كننده 
در متن استعفايش آورده است: 

»مش��كلات و معضلات حرفه‌اي، شخصي و 
البته... ادامه همراهي را برايم سخت و غيرممكن 
ساخته‌، بنابراين استعفاي خود را تقديم مي‌دارم.« 
البت��ه او پي��ش از اين اعلام كرده بود: »اساس��ا 
حض��ورم در اين جمع صنفي ب��ه منظور تبادل 
افكار و انديش��ه‌ها با ساير دوستان حوزه سينما 
بود ولي متاسفانه به خاطر برخي از دخالت‌هاي 
سياس��ي و رفتارهاي قيم‌مابانه اعتراض خودم را 
با عدم حضور در جلس��ات اتحاديه به همكارانم 

منتقل كرده‌ام.«

عدلیه

جلسه مطبوعاتي او با حضور خبرنگاران رسانه‌هاي مختلف با يك روز تاخير در دفتر علي شاه حاتمي برگزار شد. مترجم او ��
نادر طالب زاده بود. 

شاون استون در آمريكا هفت فيلم مستند ساخته كه تهيه‌كنندگي پنج فيلم نيز از اين مجموعه را بر عهده داشته است. ��
 فيلم آخر او »gray stone« درباره تعدادي از فيلمسازان است كه براي تحقيق سري به يك آسايشگاه رواني مي‌روند كه در ��

آن بسياري از كارهاي خشن، آزاد است و جزو روال معمول شده است. اما آنها درمي‌يابند كه در اين مكان تنها نيستند. يكي از 
بازيگران اين فيلم مستند سال 2011 پدرش اليور استون است. 

حضور او در ايران مي‌تواند مقدمه‌اي براي س��اخت فيلم رومي درباره زنگي مولانا باش��د، در عين حال او مش��غول خواندن ��
سناريوهاي ايراني ديگري است كه به شركت-Real Night -توسط چند مسلمان از كشورهاي ايران و پاكستان ساخته شده 

است – ارايه شده است. يكي از اين فيلمنامه‌ها »امپراتور عشق« درباره بلال حبشي است كه بهزاد بهزادپور آن را نوشته است.
او كه پيشتر اعلام كرده بود مقدمات دعوت از پدرش فراهم شده است در اين نشست اعلام كرد: ما در آمريكا فقط ��

ايراني‌ها را انگشت‌نگاري نمي‌كنيم، همه را انگشت‌نگاري مي‌كنيم و فقط عليه ايران نيستيم. پدر من درصدد آمدن به 
ايران نيست. اين اشتباهي در انتقال بود. او فعلا نمي‌خواهد بيايد و اگر دعوت شود، مي‌آيد. من اينجا هستم چون شركت

Night Real، من را دعوت كرد. 
استون در مورد نامه‌نگاري‌هاي صورت گرفته از دفتر استون با ايران براي ساخت فيلم در مورد محمود احمدي‌نژاد در سال ��

1386 و پاس��خ‌هاي جواد ش��مقدري، مشاور هنري آن موقع گفت: »سفر من به ايران ارتباطي به آن نامه‌نگاري‌ها ندارد و وقتي 
شنيدم آن موقع پدرم مي‌خواهد به ايران بياید، قصد داشتم من هم همراه او بيايم. از آن موقع به دنبال آمدن به ايران بودم.«

بهرام حيدري، ميزبان شاون استون نيز در اين زمينه گفت: »مساله مستند رييس‌جمهور به اين ترتيب است كه خود آقاي ��
رييس‌جمهور يا دولتي‌ها پيشنهاد ساخت اين مستند را قبول نكردند. اينكه گفته شده توليد چنين مستندي منتفي شد، نبايد 
به معناي بدي تعبير شود. چون دولت ايران گفته بود اين اثر نبايد ساخته شود. به همين خاطر پروژه منتفي شده است. استون 

پيشنهاد داده بود، دولت ايران مخالفت كرد و به جاي اين فيلم، پدر وي فيلم جرج بوش را ساخت.«
استون درباره شرايط فيلمسازي در آمريكا گفته است: »ما براي فيلمسازي در آمريكا فقط به دوربين نياز داريم و حتي گاهي ��

به پول هم نيازي نيست. فيلمسازي در ايران مانند چين است. من از هر دو نوع فيلم‌هاي منفي كه عليه ايران در آمريكا به نمايش 
در مي‌آيد، آگاه هستم، چون مطبوعات آمريكايي به اين نوع فيلم‌ها علاقه‌مند هستند. مطبوعات آمريكايي فقط زماني دوست دارد 

در مورد ايران حرف بزند كه كسي دستگير شده باشد.«

در بخش اول این گفت‌و‌گ�و درباره دلایل حضورش در 
ایران اعتقادات سیاس�ی‌اش و چند نکته دیگر صحبت 
ش�د. گفت‌وگو با ش�اون استون بيش�تر از آنكه تحت 
تاثير حضورش در ايران باش�د، تحت تاثير نام پدرش 
و ساخت فيلمي مس�تند درباره احمدي‌نژاد قرار دارد 
و اين نكته كه آيا س�رانجام او به ايران مي‌آيد يا خير؟ 
حضور اين س�ينماگر جوان كه س�ازنده پشت صحنه 
آثار سينمايي پدرش است و همچنان بازيگر فيلم‌هاي 
او كمت�ر از بعد س�ينمايي مورد توجه ق�رار گرفت. به 
خص�وص كه او حتي كارگردان�ان ايراني نظير فرهادي 
و كيارس�تمي را نمي‌ش�ناخت.  دعوت از فيلمس�ازان 
معت�رض آمركيايي چندي پيش هم مط�رح بود. جواد 
ش�مقدري، مع�اون س�ينمايي خبر داده ب�ود كه براي 
جش�نواره س�ينما حقيقت از ماكيل م�ور، كارگردان 
هميشه معترض آمركيايي دعوت مي‌كنند. اين دعوت 
به گزارش عصر ايران با بازتابي در رسانه‌هاي آمركيايي 
روبه‌رو ش�د تا او را از حض�ور در ايران منع كنند. بايد 
منتظر ماند و ديد آيا اين حضور اتفاق مي‌افتد يا مانند 

آمدن اليور استون اول تاييد و بعد تعدیل مي‌شود.
  

ÁÁ انگار در اين مدت كوتاه ش�ما ش�ناخت زيادي‌
نس�بت به كش�ور ما پيدا كرديد به كدام شهرهاي 

ديگر قرار است، براي بازديد برويد؟ 
 مكان‌ه��اي تاريخ��ي مانند ش��يراز، اصفه��ان و... 
همچنين انجام تحقيقاتي درباره جن در برنامه‌ريزي‌ها 
 هست. فيلم قبلي من با نام Graystone كه در مرحله 
)post-production( است در همين زمينه است. 
خيلي علاقه دارم اين فيلم را در ايران نشان دهم. چون 
از نظر سانس��ور يا مسايل ديگر مورد قبول اينجاست. 
اميدوارم اين اولين فيلم آمريكايي بعد از انقلاب باشد 

كه در ايران قرار است اكران شود. 
ÁÁ اي�ن تحقيق�ات درب�اره جن‌ها در دي�دار با چه‌

كساني انجام مي‌شود؟ 
با روحانيون نه جن‌گيرها. 

بهن�ام حيدري: م��ا احترام زيادي ب��راي قوانين ايران 
مي‌گذاري��م، بنابراين دوس��ت داريم طب��ق اين قواعد 

پيش برويم. 
ÁÁ در اي�ن م�دت بيش�تر ب�ه مكان‌ها توريس�تي‌

رفته‌ايد. آيا در جريان مس�ايل و اتفاقات سياس�ي 
هم قرار گرفته‌ايد؟ 

پرس��ش سختي اس��ت. من دوس��ت دارم با مردم 
صحب��ت كنم، اين اتفاق هر جاي��ي كه مي‌روم، پيش 
مي‌آيد اما من دوست دارم با افراد سياسي و دولتمردان 

صحبت كنم. 
ÁÁ چرا براي اين ديدارها برنامه‌ريزي نمي‌كنيد؟‌

وقت كم است. 
بهنام حيدري: او و پدرش��ان از مخالفان سياست‌هاي 
آمري��كا هس��تند و اين علاق��ه را دارند ام��ا اين بار نه 
موقعيتش بوده و نه در برنامه‌ريزي‌هاي ما بوده است. 

ÁÁ اين اتفاق حتي درباره مسوولان سينمايي هم ‌نمي‌افتد؟‌

پنجش��نبه ش��ب چنين دي��داري ب��ا هنرمندان و 
مسوولان سينمايي تدارك ديده شده است. 

ÁÁ چقدر در جريان مسايل سياسي ايران هستيد؟‌
اگ��ر بخواهم صادق باش��م، زياد درباره س��ينماي 
ايران نمي‌دانم و نيازمند اين هستم كه وقت بگذارم و 
مطالعه كنم تا هم بتوانم فيلم در ايران بس��ازم و هم با 
سينماگران ايران آشَنا شوم. ولي چند قسمت از مختار 

را ديده‌ام و همين‌طور ش��هرك س��ينمايي را. بيش��تر 
فيلم‌هايي كه از ايران به كشور ما مي‌آيند، تصوير منفي 
از كش��ور شما را نش��ان مي‌دهند. تصويري كه چهره 
واقعي ايران نيست. من مي‌دانم ايران بزرگ‌ترين كشور 
تهيه‌كننده فيلم‌هاي س��ينمايي در خاورميانه اس��ت. 
من درباره فيلمس��ازان خوب ايراني هم شنيده‌ام و من 
آمده‌ام تا درها براي حضور فيلمس��ازان ديگر كشورها 

باز ش��ود و آنان براي س��اختن فيلم به ايران بيايند و 
ساخت توليدات مشترك آغاز شود. 

ÁÁ ك�دام ي�ك از فيلمس�ازان ايران ك�ه در جهان‌
شناخته‌شده‌تر هستند را مي‌شناسيد؟ كيارستمي، 

فرهادي. 
نه، هيچ‌كدام. 

ÁÁ چرا اين رس�انه بيش�تر مي‌توانست ش�ما را در‌
شناختن ايران كمك كند. 

از كج��ا باي��د اي��ن فيلم‌ه��ا را مي‌دي��دم؟ من در 
جش��نواره‌هاي كم��ي ش��ركت ك��رده‌ام و در اولي��ن 
فرصت هم به ايران آم��دم. من وقتي جوان‌تر بودم به 
چين، تايلند يا كش��ورهاي ديگر مي‌رفتم و در آنجا با 
فيلم‌هايش��ان آشنا مي‌ش��دم. اينجا هم كه آمدم قرار 
اس��ت اين اتفاق بيفتد و انرژي س��ينماي ايران را هم 
حف��ظ كنم. ديدن فيلم از فرهنگي كه با آن آش��نايي 
نداريد، خيلي سخت اس��ت. وقتي با فرهنگ كشور و 
مردمي آشنا مي‌ش��ويد، راحت‌تر با فيلم ارتباط برقرار 

مي‌كنيد. 
ÁÁ اين ديدن فيلم‌هاي ايراني قرار اس�ت كي اتفاق‌

بيفتد؟ 
الان داريم برنامه‌ريزي مي‌كنيم كه فيلم‌هاي ايراني 

را ببينیم.
ÁÁ ش�ما در فيلم‌ه�اي پدرت�ان حضور داش�ته‌ايد‌

از متول�د چه�ارم جولاي تا همين اواخ�ر به روايت‌ 
اي‌.ام.دي.ب�ي‌ در 12فيلم پدرتان ب�ازي كرديد. در 
فيلمس�ازي هم به روش پدرت�ان مي‌خواهيد عمل 

كنيد؟ 
پدرم قطب و مرش��د من در سينماس��ت. در جرج 
بوش، الكس��اندرو... براي او ب��ازي كردم و در اين فيلم 

آخر هم او براي من بازي كرد. 
ÁÁ نگاه سياسي پدرتان را قبول داريد؟ و به همين‌

منوال مي‌خواهيد فيلم بسازيد؟ 
نگاه سياس��ي من از نگاه سياس��ي پدرم آغاز شده، 
نكته‌هاي زيادي را از او ياد گرفتم. ولي من عقايد خاص 
سياسي خودم را دارم. همچنین من تجربيات، تحقيقات، 

دانش و آگاهي‌هاي خودم را دارم و دنبال مي‌كنم. 
ÁÁ و اين عقايد سياسي چيست؟‌

من به دسيسه و توطئه اعتقاد زيادي دارم. 
ÁÁ به زودي از اي�ران مي‌روید فارغ از زيبايي‌هايي‌

ك�ه مي‌گوييد در ته�ران ديده‌ايد، اي�ران را چطور 
معرفي مي‌كنيد؟ 

من تح��ت تاثير هنر ايراني ق��رار گرفتم. هنري با 
جزييات زياد كه در س��اختن تابلوهاي نقاشي و حتي 
موزاييك‌ها مي‌توان آن را ديد يا تذهيب قرآن كه مملو 
از جزييات هنري اس��ت. اين جزييات را مي‌توان كاملا 

در سينماي ايران نيز دنبال كرد. 
ÁÁ از هنر مدرن نيز ديدن كرديد؟‌

س��ينما، هنر مدرن اس��ت. اين تابلوهاي ديوار هم 
هنر مدرن است. ايراني‌ها از نظر من مردمان رمانتيكي 

هستند كه عاشقانه و شاعرانه به دنيا نگاه مي‌كنند. 

 گفت‌وگو با شاون استون:

پدرم به ایران می‌آید، اگردعوت شود
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